
:122 מַשָּׂא
msha
load-of

גֵּיא
gia
ravine-of

חִזָּי
ן
chziun
vision

מַה
me
what ?

־
-

לָּךְ
l·k
to·you

אֵפ
א
aphua
indeed

כִּי
ki
that

־
-

עָלִית
olith
you- go-up

כֻּלָּךְ
kl·k
all-of·you

. The burden of the valley
of vision. What aileth thee
now, that thou art wholly
gone up to the housetops?

1

לַגַּגּ
ת
l·gguth
to·the· house tops

:
:

:222 תְּשֻׁא
ת
thshauth
tumults

מְלֵאָה
mlae
full

עִיר
oir
city

ה
מִיָּה
eumie
clamoring

קִרְיָה
qrie
town

עַלִּיזָה
olize
joyous

חֲלָלַיִךְ
chlli·k
ones-wounded-of·you

לאֹ
la
not

חַלְלֵי
chlli
ones-wounded-of

־
-

חֶרֶב
chrb
sword

Thou that art full of stirs,
a tumultuous city, a joyous
city: thy slain [men are] not
slain with the sword, nor
dead in battle.

2

וְלאֹ
u·la
and·not

מֵתֵי
mthi
ones-being-dead-of

מִלְחָמָה
mlchme
battle

:
:

:322 כָּל
kl
all-of

־
-

קְצִינַיִךְ
qtzini·k
captains-of·you

נָדְדוּ
nddu
they-wandered

־
-

יַחַד
ichd
together

מִקֶּשֶׁת
m·qshth
from·bow

אֻסָּרוּ
asru
they-are- mbound

כָּל
kl
all-of

־
-

All thy rulers are fled
together, they are bound by
the archers: all that are
found in thee are bound
together, [which] have fled
from far.

3

נִמְצָאַיִךְ
nmtzai·k
ones-being-found-of·you

אֻסְּרוּ
asru
they-are- mbound

יַחְדָּו
ichdu
together

מֵרָח
ק
m·rchuq
from·afar

בָּרָחוּ
brchu
they- ran -away

:
:

:422 עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

אָמַרְתִּי
amrthi
I-said

שְׁעוּ
shou
squint- away-you (p)  !

מִנִּי
m·ni
from·me

אֲמָרֵר
amrr
I-am- mbeing-bitter

בַּבֶּכִי
b·bki
in· the ·lamentation

אַל
al
must-not -be

־
-

Therefore said I, Look
away from me; I will weep
bitterly, labour not to
comfort me, because of the
spoiling of the daughter of
my people.

4

תָּאִיצוּ
thaitzu
you (p) -are-rushing

לְנַחֲמֵנִי
l·nchm·ni
to·to- mcomfort-of·me

עַל
ol
over

־
-

שֹׁד
shd
devastation-of

בַּת
bth
daughter-of

־
-

עַמִּי
om·i
people-of·me

:
:

:522 כִּי
ki
that

י
ם
ium
day-of

מְהוּמָה
meume
discomfiture

וּמְבוּסָה
u·mbuse
and·trampling

וּמְבוּכָה
u·mbuke
and·perplexity

לַאדֹנָי
l·adni
to·my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh-of

צְבָא
ת
tzbauth
hosts

For [it is] a day of trouble,
and of treading down, and
of perplexity by the Lord
GOD of hosts in the valley
of vision, breaking down
the walls, and of crying to
the mountains.

5

בְּגֵיא
b·gia
in·ravine-of

חִזָּי
ן
chziun
vision

מְקַרְקַר
mqrqr
mscooping-of

קִר
qr
sidewall

וְשׁ
עַ
u·shuo
and·imploring

אֶל
al
to

־
-

הָהָר
e·er
the·mountain

:
:

:622 וְעֵילָם
u·oilm
and·Elam

נָשָׂא
nsha
he-lifts- up

אַשְׁפָּה
ashphe
quiver

בְּרֶכֶב
b·rkb
in·chariot

אָדָם
adm
human

פָּרָשִׁים
phrshim
horsemen

וְקִיר
u·qir
and·Kir

עֵרָה
ore
he-makes-naked

מָגֵן
mgn
shield

:
:

And Elam bare the quiver
with chariots of men [and]
horsemen, and Kir
uncovered the shield.

6

:722 וַיְהִי
u·iei
and·he-is-becoming

מִבְחַר
mbchr
choice-of

־
-

עֲמָקַיִךְ
omqi·k
vales-of·you

מָלְאוּ
mlau
they-are-full

רָכֶב
rkb
chariot

וְהַפָּרָשִׁים
u·e·phrshim
and·the·horsemen

שֹׁת
shth
to-set

And it shall come to pass,
[that] thy choicest valleys
shall be full of chariots, and
the horsemen shall set
themselves in array at the
gate.

7

שָׁתוּ
shthu
they- are -set

הַשָּׁעְרָה
e·shor·e
the·gate·ward

:
:

:822 וַיְגַל
u·igl
and·he-shall- mexpose

אֵת
ath
»

מָסַךְ
msk
portiere-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

וַתַּבֵּט
u·thbt
and·you-shall- c look

בַּיּ
ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

אֶל
al
to

־
-

. And he discovered the
covering of Judah, and thou
didst look in that day to the
armour of the house of the
forest.

8

נֶשֶׁק
nshq
armor-of

בֵּית
bith
house-of

הַיָּעַר
e·ior
the·wildwood

:
:

:922 וְאֵת
u·ath
and·»

בְּקִיעֵי
bqioi
rents-of

עִיר
oir
city-of

־
-

דָּוִד
dud
David

רְאִיתֶם
raithm
you (p) -see

כִּי
ki
that

־
-

רָבּוּ
rbu
they- are -numerous

Ye have seen also the
breaches of the city of
David, that they are many:
and ye gathered together the
waters of the lower pool.

9

וַתְּקַבְּצוּ
u·thqbtzu
and·you (p) -shall- mbring-together

אֶת
ath
»

־
-

מֵי
mi
waters-of

הַבְּרֵכָה
e·brke
the·reservoir

הַתַּחְתּ
נָה
e·thchthune
the·nether

:
:

:1022 וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

בָּתֵּי
bthi
houses-of

יְרוּשָׁלַםִ
irushlm
Jerusalem

סְפַרְתֶּם
sphrthm
you (p) -number

וַת7ְִּצוּ
u·ththtzu
and·you (p) -shall-break-down

הַבָּתִּים
e·bthim
the·houses

And ye have numbered
the houses of Jerusalem,
and the houses have ye
broken down to fortify the
wall.

10

לְבַצֵּר
l·btzr
to·to- mdefend-of

הַח
מָה
e·chume
the·wall

:
:

:1122 וּמִקְוָה
u·mque
and·confluence

עֲשִׂיתֶם
oshithm
you (p) -make do

בֵּין
bin
between

הַחֹמֹתַיִם
e·chmthim
the· two -walls

לְמֵי
l·mi
for·waters-of

הַבְּרֵכָה
e·brke
the·reservoir

הַיְשָׁנָה
e·ishne
the·ancient

Ye made also a ditch
between the two walls for
the water of the old pool:

11

Isaiah 22

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



but ye have not looked unto
the maker thereof, neither
had respect unto him that
fashioned it long ago.

וְלאֹ
u·la
and·not

הִבַּטְתֶּם
ebtthm
you (p) - c look

אֶל
al
to

־
-

עֹשֶׂיהָ
oshi·e
one-making do-of·her

וְיֹצְרָהּ
u·itzr·e
and·one-forming-of·her

מֵרָח
ק
m·rchuq
from·afar

לאֹ
la
not

רְאִיתֶם
raithm
you (p) -see

:
:

:1222 וַיִּקְרָא
u·iqra
and·he-shall-call

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh-of

צְבָא
ת
tzbauth
hosts

בַּיּ
ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

לִבְכִי
l·bki
for·lamentation

And in that day did the
Lord GOD of hosts call to
weeping, and to mourning,
and to baldness, and to
girding with sackcloth:

12

וּלְמִסְפֵּד
u·l·msphd
and·for·wailing

וּלְקָרְחָה
u·l·qrche
and·for·baldness

וְלַחֲגֹר
u·l·chgr
and·for·to-gird-of

שָׂק
shq
sackcloth

:
:

:1322 וְהִנֵּה
u·ene
and·behold !

שָׂשׂ
ן
shshun
elation

וְשִׂמְחָה
u·shmche
and·rejoicing

הָרֹג
erg
to-kill

בָּקָר
bqr
herd

וְשָׁחֹט
u·shcht
and·to-slay

צאֹן
tzan
flock

אָכֹל
akl
to-eat

בָּשָׂר
bshr
flesh

And behold joy and
gladness, slaying oxen, and
killing sheep, eating flesh,
and drinking wine: let us eat
and drink; for to morrow we
shall die.

13

וְשָׁת
ת
u·shthuth
and·to-drink

יָיִן
iin
wine

אָכ
ל
akul
to-eat


וְשָׁת
u·shthu
and·to-drink

כִּי
ki
that

מָחָר
mchr
to morrow

נָמוּת
nmuth
we-shall-die

:
:

:1422 וְנִגְלָה
u·ngle
and·he-is-revealed

בְאָזְנָי
b·azn·i
in·ears-of·me

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא
ת
tzbauth
hosts

אִם
am
if

־
-

And it was revealed in
mine ears by the LORD of
hosts, Surely this iniquity
shall not be purged from
you till ye die, saith the
Lord GOD of hosts.

14

יְכֻפַּר
ikphr
he-is-being-made- propitiatory -shelter

הֶעָ
ן
e·oun
the·depravity

הַזֶּה
e·ze
the·this

לָכֶם
l·km
to·you (p)

עַד
od
still

־
-

תְּמֻתוּן
thmthu·n
you (p) -shall-die

אָמַר
amr
he-says

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh-of

צְבָא
ת
tzbauth
hosts

:
:

פ
p

:1522 כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

אֲדֹנָי
adni
my-Lord

יְהוִה
ieue
Yahweh-of

צְבָא
ת
tzbauth
hosts

לֶךְ
lk
go-you !

־
-

בּאֹ
ba
enter-you !

אֶל
al
to

־
-

הַסֹּכֵן
e·skn
the·one- making-provisions

. Thus saith the Lord
GOD of hosts, Go, get thee
unto this treasurer, [even]
unto Shebna, which [is]
over the house, [and say],

15

הַזֶּה
e·ze
the·this

עַל
ol
on

־
-

שֶׁבְנָא
shbna
Shebna

אֲשֶׁר
ashr
who

עַל
ol
over

־
-

הַבָּיִת
e·bith
the·house hold

:
:

:1622 מַה
me
what ?

־
-

לְּךָ
l·k
to·you

פֹה
phe
here

וּמִי
u·mi
and·whom ?

לְךָ
l·k
to·you

פֹה
phe
here

כִּי
ki
that

־
-

חָצַבְתָּ
chtzbth
you-hewed -out

לְּךָ
l·k
for·you

פֹּה
phe
here

קָבֶר
qbr
tomb

What hast thou here? and
whom hast thou here, that
thou hast hewed thee out a
sepulchre here, [as] he that
heweth him out a sepulchre
on high, [and] that graveth
an habitation for himself in
a rock?

16

חֹצְבִי
chtzbi
one-hewing-of

מָר
ם
mrum
height


קִבְר
qbr·u
tomb-of·him

חֹקְקִי
chqqi
one-delineating-of

בַסֶּלַע
b·slo
in· the ·crag

מִשְׁכָּן
mshkn
tabernacle


ל
l·u
for·him

:
:

:1722 הִנֵּה
ene
behold !

יְהוָה
ieue
Yahweh

מְטַלְטֶלְךָ
mtltl·k
one- mhurling-of·you

טַלְטֵלָה
tltle
hurling

גָּבֶר
gbr
master

וְעֹטְךָ
u·ot·k
and·one-muffling-of·you

עָטֹה
ote
to-muffle

:
:

Behold, the LORD will
carry thee away with a
mighty captivity, and will
surely cover thee.

17

:1822 צָנ
ף
tznuph
to-twirl

יִצְנָפְךָ
itznph·k
he-shall-twirl·you

צְנֵפָה
tznphe
twirling

כַּדּוּר
k·dur
as· the ·bowling -ball

אֶל
al
to

־
-

אֶרֶץ
artz
land

רַחֲבַת
rchbth
wide-of

יָדָיִם
idim
sides

שָׁמָּה
shm·e
there

He will surely violently
turn and toss thee [like] a
ball into a large country:
there shalt thou die, and
there the chariots of thy
glory [shall be] the shame
of thy lord's house.

18

תָמוּת
thmuth
you-shall-die

וְשָׁמָּה
u·shm·e
and·there

מַרְכְּב
ת
mrkbuth
chariots-of

כְּב
דֶךָ
kbud·k
glory-of·you

קְל
ן
qlun
dishonor-of

בֵּית
bith
house-of

אֲדֹנֶיךָ
adni·k
lords-of·you

:
:

:1922 וַהֲדַפְתִּיךָ
u·edphthi·k
and·I-thrust·you

מִמַּצָּבֶךָ
m·mtzb·k
from·station-of·you

וּמִמַּעֲמָדְךָ
u·m·momd·k
and·from·standing-of·you

יֶהֶרְסֶךָ
iers·k
he-shall-pull-down·you

:
:

And I will drive thee
from thy station, and from
thy state shall he pull thee
down.

19

:2022 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

בַּיּ
ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

וְקָרָאתִי
u·qrathi
and·I-call

לְעַבְדִּי
l·obd·i
to·servant-of·me

לְאֶלְיָקִים
l·aliqim
to·Eliakim

בֶּן
bn
son-of

־
-

חִלְקִיָּהוּ
chlqieu
Hilkiah

:
:

And it shall come to pass
in that day, that I will call
my servant Eliakim the son
of Hilkiah:

20

:2122 וְהִלְבַּשְׁתִּיו
u·elbshthi·u
and·I- cclothe·him

כֻּתָּנְתֶּךָ
kthnth·k
tunic-of·you

וְאַבְנֵטְךָ
u·abnt·k
and·sash-of·you

אֲחַזְּקֶנּוּ
achzq·nu
I-shall- mfasten·him

וּמֶמְשֶׁלְתְּךָ
u·mmshlth·k
and·rule-of·you

And I will clothe him
with thy robe, and
strengthen him with thy
girdle, and I will commit
thy government into his
hand: and he shall be a
father to the inhabitants of
Jerusalem, and to the house
of Judah.

21

אֶתֵּן
athn
I-shall-give


בְּיָד
b·id·u
in·hand-of·him

וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

לְאָב
l·ab
to·father

לְי
שֵׁב
l·iushb
to·one-dwelling-of

יְרוּשָׁלַםִ
irushlm
Jerusalem

וּלְבֵית
u·l·bith
and·to·house-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

:
:
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:2222 וְנָתַתִּי
u·nththi
and·I-give

מַפְתֵּחַ
mphthch
key-of

בֵּית
bith
house-of

־
-

דָּוִד
dud
David

עַל
ol
on

־
-


שִׁכְמ
shkm·u
shoulder-blade-of·him

וּפָתַח
u·phthch
and·he-opens

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

And the key of the house
of David will I lay upon his
shoulder; so he shall open,
and none shall shut; and he
shall shut, and none shall
open.

22

סֹגֵר
sgr
one-locking

וְסָגַר
u·sgr
and·he-locks

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

פֹּתֵחַ
phthch
one-opening

:
:

:2322 וּתְקַעְתִּיו
u·thqothi·u
and·I-pitch·him

יָתֵד
ithd
peg

בְּמָק
ם
b·mqum
in·place ri

נֶאֱמָן
namn
one-being- nsure

וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

לְכִסֵּא
l·ksa
to·throne-of

כָב
ד
kbud
glory

And I will fasten him
[as] a nail in a sure place;
and he shall be for a
glorious throne to his
father's house.

23

לְבֵית
l·bith
to·house-of

אָבִיו
abi·u
father-of·him

:
:

:2422 וְתָלוּ
u·thlu
and·they-hang

עָלָיו
oli·u
on·him

כֹּל
kl
all

כְּב
ד
kbud
glory-of

בֵּית
bith
house-of

־
-

אָבִיו
abi·u
father-of·him

הַצֶּאֱצָאִים
e·tzatzaim
the·offsprings

And they shall hang
upon him all the glory of his
father's house, the offspring
and the issue, all vessels of
small quantity, from the
vessels of cups, even to all
the vessels of flagons.

24

וְהַצְּפִע
ת
u·e·tzphouth
and·the·ones-ejected

כֹּל
kl
all-of

כְּלֵי
kli
vessels-of

הַקָּטָן
e·qtn
the·small

מִכְּלֵי
m·kli
from·vessels-of

הָאַגָּנ
ת
e·agnuth
the·goblets

וְעַד
u·od
and·unto

כָּל
kl
all-of

־
-

כְּלֵי
kli
vessels-of

הַנְּבָלִים
e·nblim
the·crocks

:
:

:2522 בַּיּ
ם
b·ium
in· the ·day

הַהוּא
e·eua
the·he

נְאֻם
nam
averment-of

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא
ת
tzbauth
hosts

תָּמוּשׁ
thmush
she-shall- be-remove d

הַיָּתֵד
e·ithd
the·peg

In that day, saith the
LORD of hosts, shall the
nail that is fastened in the
sure place be removed, and
be cut down, and fall; and
the burden that [was] upon
it shall be cut off: for the
LORD hath spoken [it].
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הַתְּקוּעָה
e·thquoe
the·one-being-pitched

בְּמָק
ם
b·mqum
in·place ri

נֶאֱמָן
namn
one-being- nsure

וְנִגְדְּעָה
u·ngdoe
and·she-is-hacked- down

וְנָפְלָה
u·nphle
and·she-falls

וְנִכְרַת
u·nkrth
and·he-is-cut- off

הַמַּשָּׂא
e·msha
the·load

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

עָלֶיהָ
oli·e
on·her

כִּי
ki
that

יְהוָה
ieue
Yahweh

דִּבֵּר
dbr
he- mspoke
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